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SEOWO WSTEPNE.

Bezimienna satyra »Proteus< z r. 1564, ktorej pieknie
zachowany egzemplarz w bogatych zbiorach swoich posiada bi-
blijoteka im. Ossoliniskich we Lwowie pod nrem 13425, cal-
kiem krotki nosi napis:

Proteus.
Abo odmieniec.
Roku.

M. D. LXiiii.

W malej drukowana éwiartce, liczy razem z tytulem,
ujetym w skromne z prostych linij obramowanie i ozdobionym
dosy¢ niklymi floresikami typograficznymi, kart nl. 18, wzgle-
dnie stron nl. 35, opatrzonych u dotu sygnatura Az—E. Miejsce
druku i oficyna, z ktérej na $wiatto wyszla dzienne, nigdzie
nie sa wyrazone, ani na tytule lub jego odwrocie, ani tez
na koicu karty 18, ktorej strona odwrotna, czyli z rzedu 36
nl, czysta pozostala.

Czesci jej sktadowe sa nastepujace:

I. Na odwrocie tytulu zloZona z 20 wierszy (w wyda-
niu niniejszem 1--20) dedykacyja wojewodzie wileniskiemu,
Radziwillowi Czarnemu:

Oswieconemu Ksigzeéiu / @ Panu / Panu
Mikotaiowi Radziwitowi /| Woie-
wodzie Wilenskemu. ete.

Pinu swemu
Miloséi.
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1I. Od karty, oznaczonej sygnaturg A2, ale bez Zzadnego
juz zatytulowania osobnego, idzie sama satyra, wszedzie z na-
glowkiem u gory marginesowym po lewej stronie »Proteuse,
po prawej zas »abo Odmieniec«, i ciagnie sie odtad nieprzer-
wanie az do przedostatniej stronicy arkusza D, czyli od str. nl.
3 do 31, gdzie catkiem juz u dotu urywa sie wyrazem »Dokoii-
czenie<. ((zesé ta na niewielu tych kartach obejmuje ogotem
wierszy 976 (21—996) i stanowi zarazem wlasciwe calego
dzietka jadro, w ktorem grecko-rzymski Proteus, »nieomylny «
w starozytnosci prorok, majacy takze wlasnos¢ przemieniania
sie W najrozmaitsze potwory i postaci i stad tez catkiem tral-
nie Odmienicem tu po polsku nazwany, przebrawszy si¢ w uczo-
nego literata, straszng szlachcie przepowiada dole, jezeli publi-
cznym i prywatnym sprawom swoim innego nie nada biegu
1 inaczej sie na wewnatrz nie wzadzi:

Rozproszy was gniew bhozy jako lekkie plewy,

oto los gorzki (w. 858), jaki im w dalekiej ‘przeznacza przy-
szhosci, jeZeli Zycia i postepowania swego nie zmienia.

IIl. Czes¢ nastepujaca zaczyna sie tuz u gory na odwro-
cie ostatniej karty arkusza D, pod osobnym napisem:

Zamknienie do Poetow Polskich.

ciagnie sie bez przerwy az do polowy drugiej stronicy karty
oznaczonej litera E, i liczy razem wierszv 75 (997 —1071).

IV. Od polowy drugiej stronicy karty E idzie czes¢ sa-
tvry czwarla, pod naglowkiem:

Piotr Stoienski F. Do Od-
mienca.

ogolem wierszy 24 (1072—1095), z ktorych dziesig¢ ostatnich

Juz na pierwszej stronicy karty nastepujacej czyli z rzedu Ez,
cho¢ drukarskiej tej sygnatury u jej dolu niema. Litera F.
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w naglowku — Francuz, za jakiego urodzony ‘w Thionville
Statorius czyli Stojenski sie uwazal.

V. W samym srodku drugiej karty arkusza E miesci sig
wreszcie ostatnia czes¢ satyry, razem niecatvch wierszy 9
(1096—1104), pod napisem:

Cvpryan Bazyvlik do tegoz.

Wszystko ponizej zamyka drobny figlas drukarski i za-
raz pod nim umieszczony waski drzeworyt podituZny, ktory
na poziomej plaszczyzZnie dwa od siebie odwrocone przedsta-
wia potwory wodne, o gtowach jakby krokodylich i takichze
ogonach. .

Odwrotna strona karty E2, czyli z rzedu ostatnia, wyszta
# druku, jak sie juz powiedzialo, prozna. W egzemplarzu biblijo-
teki Ossolinskich znajduje sie na niej obecnie nastepujaca za-
piska: »Solitariusz, ktory 1559 r. Ozeasza wydal w Brzesciu,
»przvpisal to dzieto Mikol. Radziwilowi iako swemu dobro-
»dzieiowi. lest takze przylaczone napomnienie do Polakéw,
»w ktorym protestantow polskich wteczas iest wyliczenie. Druk
»iest probka Daniela z f.eczycy wtenczas, kiedy z Woiewodka
»spor wiod! o mieysce u Mikolaia Radziwita. Dzielo niezmier-
»nie rzadkie, dwa tylko exemplarze w Zvciu widzialem, ieden,
»ktéry mam u siebie, a drugi w Nieswiezu. T. Czacki«.

Inny niezwyklej tej rzadkosci egzemplarz ogladal swego
czasu, choé¢ nie zaznaczy! w ktorej biblijotece, W. Al. Macie-
Jowski. Zdajac tez po krotce pobieZna o niej przy samym
koncu »Dodatkow« swoich do »Pismiennictwa polskiego« (str.
402 i n.) sprawe, taki o niej sad wypowiedziat: »Zewszad —
oswiadecza — pozbierawszy, co przedtem wylalo na papier
satyryczne Polakow pioro, a mianowicie Satyra (czy Kocha-
nowskiego ?) gesto wypisawszy, wozyl swg rzecz 6w Proteus,
Jednej tylko niezaczepiwszy szlachty o zdania polityczne«.

O ile orzeczenie to zastuzonego w swoim czasie autora
»Pidmiennictwa polskiego«, z takiemi zreszta wyvpowiedziane
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zastrzezeniami, uwazac nalezy za zgodne z rzeczywistym stanem
rzeczy, tatwo teraz osadzi¢. To niewatpliwa, Ze Odmienca, co
sam wyznaje, do wystgpienia publicznego w pierwszym po-
budzit rzedzie ogloszony na poczatku r. 1564 Jana Kochano-
wskiego lesny »Satyr albo dziki maz«. Bezimienny poeta, chcac
uchodzi¢ za »>ucznia« Jana z Czarnolasu, wyraznie az w kilku
zaznacza to miejscach:

Jako to mam rozumieé, Ze lesni meZowie
Sa mistrzami waszymi...

wola n. p. zaraz na poczatku (w. 45 1 46), a nizej (w. 379 -
382) tak znowu sie wyraza:

Zdanie swoje powiedzie¢ wolno tu kazdemu,
Jako sie przedtem zeszlo wmeZow! dzikiemu,
Ktory snadZz mato wygraf, choc¢ jest tak wymowny,
Ze jemu w stawnej Polszcze nie jest zaden rowny.

Do twérey »Satyra« i innych pod jego nazwiskiem zna-
nych juz w r. 1564 poezyj, . zwraca sie Odmieniec jeszcze raz
w »Zamknieniu do poetow polskiche. Postawiwszy tam wy-
soko (w. 1029 i nn.) Reja i Trzycieskiego, w te dalej (w.
1039—1042) przemawia stowa:

Tych dwu sie nie chce pusci¢, choé¢ idzie przed nimi
Kochante wieku tego, bo strunami swymi

I uczonem spiewaniem tak sie popisuje,
Ze tex przesztemu wieku mato ustepuje.

Jego poezyje wprawiajg go nawet w prawdziwy zachwyl (w
1045 i n.):
Niech juz milczg (irekowie, niech juz milczag Wioszy,
I c6Z maja milszego nad polskie rozkoszv ?

I w nieklamanem tem uniesieniu wrézv mu »nieomviny« sta-
rozytnosci prorok (w. 1047--1052):



Pirwej sie rozgniewawszy Eolowe wiatry,
Obalg skaty twarde i wysokie Tatry,

Pirwej tam wznidzie stoiice, gdzie jest pozna zorza,
Pirwej ku gorze Wisla wroci sie od morza,

Niz zgasnie jego stawa na tej niskiej ziemi,
(idy spolnie bedzie w niebie z duchy szczesliwymi.

O Kochanowskiego »Satyra<, na co juz zreszta i Macie-
jowski (L. ¢.) zwrocil uwage, potrgca takze i Bazylik w swoim
wierszu koncowyin:

Jeszcze Satyr nic wytchnal, twoj mistrz znamienity,

powiada do Proteusa (w. 1097), a ty juz >nowa wszczynasz
wojnec.

Co zreszta rozumie¢ nalezy o powvzszej Czackiego za-
pisce, ze Odmienca wydat Solitarius, gdzieindziej znajde spo-
sobnos¢ na pytanie to bardziej szczegotowa da¢ odpowiedZ
a zarazem wykaza¢, kto prawdopodobnie i w czyjem imieniu,
zdaniem przynajmniej mojem, ciekawg te swego czasu satyre
mogl byt napisac.

Na zakoriczenie zatem niech mi wolno bedzie jeszcze
tylko zauwazyé, ze w przedroku Proteusa zapelnie tych sa-
mych trzymalem sie zasad, juk niedawno w »Satyrache Biel-
skiego. Nastepujace tylko bledy drukarskie w edyeyi pierwo-
tnej pozwolitem sobie w wvdanin obecnem popriawic:

1564 : 1890
w. 489 stoimy, ile stoin, ile
» D06 kodacyach kolacyach
» B77 przebrany przybrany
» 679  twymi tymi
» 862 rzaqdzié radzic
» 892 obvdyaie obyczaje
» 949 szawuy szanuj

» 1047 Eeolowe Eolowe



1064 : 1890 :
w. 1061 zadros¢ zazdrosé
» 1078 wudreza uderza

Innych natomiast wlasciwosci czy tez niewlasciwosei i
uchybien jezykowych nie uwazalem za stosowne w czemkol-
wiek poprawia¢ lub zmieniaé, cho¢ sa miedzy niemi niekiedy
prawdziwe dla wielu wzgledow lamiglowki. Dodaje wiec je-
szcze, azeby mozliwego unikngé nieporozumienia, Ze tytul
w wydaniu niniejszem (str. 1) jest tylko nasladowany, i ze
o tyle tylko uwazany by¢ mo2e za zblizony do oryginalu, o
ile go drukarnia dzisiejszemi, cho¢ bardzo do staroZytnych
zblizonemi literami gockiemi i1 ozdobkami typograficznemi, od-
da¢ zdolala, co sie zreszta wcale nawet szczesliwie jej po-
wiodlo.

Krakow, w listopadzie 1889 r.

Dr. W W
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OSWIECONEMU KSIAZECIU A PANU PANU MIKOLAJOWI
RADZIWILLOWI, WOJEWODZIE WILENSKIEMU ETC., PANU
SWEMU MILOSCIWEMU.

Ksiaze (gdyz ta godnosciy ciebie Bog daruje
I w potrzebie statecznem sercem opatruje),
Nie tylko panom wolne sa ksigZece progi,
Bo tam czasem ma miesce zagrodnik ubogi.
Tam gdzie z zdrowym rozsadkiem sa i piekne cnoty,
Ktére widze u ciebie nadrozsze klenoty.
W te nadzieje, czem moge, tu sie popisuje,
I tobie za kolende Odmienca daruje.
Bedzieli faski pragnal i jakiej obronv,
Obronisz go i kazdy cnotg oslachciony,
Bo prawde smiele mowi, ten narod miluje,
Po tem znaé¢ przvjaciela, gdy¢ nie pochlebuje.
A iz tu mianowicie do Polakow mowi,
Ty rozumie, ktorzy sa polskiemu krolowi
7. Yaski bozej poddani, gdziekolwiek mieszkaja,
Jeden lud, gdzie jednego wszyscy pana maja.
A gdzie jednosé¢ i zgoda, tam i Bog panuje,
Ale niezgoda z gruntu mocne panstwa psuje.
Stuchajmy Proteusa, widze, Ze sie gniewa,
Przeto Ze swojej piesni nie rychfo nam Spiewa.



30

W~
(5]

Odmiane wieku tego myvsle wam powiedzied,
O ktorej miatbych stusznie mojem zdaniem wiedziec,
(3dyz o tem imie moje wam s$wiadectwo daje,
Bo czesto za przezwiskiem ida obyczaje.
Dawno wam przyczytaja odmiane w ubierze
A teraz w obyczajoch, moge rzec i w wierze;
Ale bodajscie zdrowi ubior swoj zmienili
A w kazdej dobrej sprawie statecznymi oyli.
Widze, Ze sie szkodliwsza stata dzis odmiana,
Ktora za przodkow waszych byla niestychana,
7 niej prawie jak z studnice ty nieszczescia plyna,
Prze ktore namocniejsze parstwa czesto ging.
Pospolita przypowiesé, Polak madr po szkodzie,
Ale tego nie widze w dzisiejszym narodzie.
Moze to by¢ po chwili, bedzieli Bog z nami,
KtoregosSmy wygnali naszymi sprawami.
IScie nas juz niejedno nieszczescie potkalo,
Jeszcze wisi nad nami klopotu niemalo.
Cho¢ to jawnie widzimy, cho¢ to wyznawamy,
A wzdy o polepszenie stabo sie staramy.
(idzie tedy wasza madros¢? gdzie rozum, Polacy ?
Diugoli was w tem maja upominaé zacy ?
Zacy u madrych wzieci a u was wzgardzeni,
Ale to dawno w Polszcze, a juz sie nie zmieni.
Jako to mam rozumie¢, Ze lesni mezowie
Sa mistrzami waszymi i morscy bogowie,
Ale jesli sie wam zda ploche ich éwiczenie,
Nakoniec mowi¢ bedzie to nieme kamienie.
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Przeto Ze starszy milcza, gdzie mowié¢ sie godzi,
Drudzy leda co plota, jako ludzie miodzi.

Ostatka sie domyslaj, wszak cie madrym zowa,
Nie cheeé sie tu uprzykrzy¢ nazbyt dtuga mowa.

To jedno tu przydawam, Ze w Polszeze przyjazni
Poetowie nie maja i sg mato wazni.

Prawda im to sprawuje wedlug mego zdania.
Ktora byla na swiecie jako Zywo tania,

Poki im fraszki piszesz, to radzi czvtaja,
Piszze co statecznego, srodze sie gniewaja.

Bo prawie (jako mowia) to je w oczy kole,
SnadZ im mito tak leze¢ w swym starym rosole.
Prawde powiem, by mi z nig i rok siedzie¢ w wieZy,
Bo sSwiatu k woli kfamaé dobrymn nie nalezy.
Pisza, %e Bog jest prawda, a tej kto rad slucha,
Zadng miara nie lubi ktamliwego ducha.

Wy sie by¢ ludem bozZvin wszyscy ozywacie,
Stanislawa Swietego za patrona macie.

Abo tedy niechajcie tvtutu takiego,
Abo stuchajcie z chucig stowa prawdziwego.

Widze, Ze tez wasz rozum w tem sie barzo myli,
Bo mnimacie, zeby was ludzie ostawili,

Kiedy wam prawde mowiy i wasze nierzady
(zanig, niepochlebujge, i odwloczne sady.

I owszem sie to dzieje dla waszej przestrogi,
Abyscie sie wrocili do prawdziwej drogi,

Poki jeszcze wam cirpi Pan nieba i ziemie,
Ma na was pilne oko a nigdy nie drzemie.

O was przv pelnej mowia chlopi (jako wiecie),
O was jawnie gadajg i baby na trecie;

Lecz tego uszy wasze na wieki nie stysza,
Tveh cirpie¢ nie mozecie, ktorzy o was pisza.

Nie chcecie, aby o tem wiedzial lud postronny,
Jaki ta bywa w Polszcze postepek koronny.
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Ba dopiro was chwale, macie rozum w glowie,
Ale w tem nie sa winni polsey poetowie ;
Bo wam, nie cudzoziemcom, pisza swoje rymy
I ostrem piorem walcza z nierzady waszymi.
Podobniejby tym lajaé, ba i kara¢ wina,
Ktorzy was hydza swiatu nowa swa lacing,
Niz na poczciwg bracig o prawde sie gniewad,
Uczciwy muzyk nie zwvyk? nieprzystojnie Spiewac.
Chcecieli tego po nas, bysmy was chwalili,
To snadnie otrzymacie, moi bracia mili.
Badzciez nie stowemn rzadni, ale rzadni w rzeczy,
Niech dobrej stawy waszej zadna rzecz nie szpeci.
Cheiwosciam swym niemadrym kazcie mowié ciszej,
Wyniesiem was swem pismem pod niebo i wyZszej.
A tak pilnie stuchajgc, raczcie siedzie¢ sobie,
Cheecieli nieco slyszeé o mojej osobie.
Wiem dobrze, jak to trudno na sie co powiedac,
A wzdy o sobie mysle tu napirwej gadad,
Potem o sprawach waszych powiem swoje zdanie,
Niech sie wam nie uprzykrzy to nowe kazanie.
Pieniedzy wam mniej Zycze, ale wiecej stawy,
7. tej przyczyny ma kazdy by¢ na mie taskawy,
Pod ktérego umystem lezy swiat wzgardzony,
I z chuci pragnie szczescia tej stawnej Korony.
Powiem tedy juz na sie (bo tego nie wiecie),
Bvlem kiedv$ Proteus jedyny na swiecie.
A mamli wam powiedzie¢ kazda rzecz z osobna,
Oceanus on wielki i Thetis nadobna
Rodzicy moi byli, mnie za boga miano,
O mnic w madrej (irecyej nawiecej bajano.
taskawa na mie byla (moge rzee) Fortuna,
Owam by! dworzaninem dtugo u Neptuna.
Skrzelaste jego stada w, mojej mocy byly,
Milcze. iz morzskie panny mnie rady stuzyly.
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l.ecz ona niewidoma i zdradna bogini,
Ktora wiec ztemu dobrze, 7le dobremu czyni,
Jakies na mie stoiki cicho naprawiata,

Maluczko mie ta orda medrkow nie zabila.
Bronitem sie, jakom mogl, bedac tak w zlej toni,
I.edwo ten ujdzie guzow, ktory na to goni.

Ogien, powietrze, woda, ty zwirzchnie zZywioly,
Zwierzeta, ktore widzisz, koto mnie na poty,

To wszytko mnie shuzylo, jam sie wedle czasu
Przemienial z tego w drugie, uchodzac niewczasu.

Mialem ogienn na glowie swej miasto czupryny,
A to iscie nie bylo bez wielkiej przyczyny.

(xdy sie kto chciat o krzywde jawna na mie skarzyé,
Musial sie nieboraczek na mym ogniu sparzyé;
Mnimajae, Z2e ma sprawe z uczciwym czlowiekiem,

Ali¢ wnet srogi plomienn pod czlowieczym dekiem.
Aza ty nie rozumiesz, Ze tu opisuje
(Gniew swoj nieusmierzony, ktory w sobie czuje?
Zadna rzecz gniewu tego hamowac nie moze,
Chyba moc nieczlowiecza i Smiertelne loze.
A wzdy wielki pozytek stad bogaci maja,
Bowiem fukliwym gniewem dtuznikow zbywaja.
Ale to rado bywa, Ze ten kredyt traci,
Ktory tymi pienigdzmi diugi swoje ptaci.
Co znaczy to powietrze i obloki geste?
Coz wzdy tobie pomogly i odmiany czeste?
Zniknalem niewidomy, gdy przyszla potrzeba,
Chociam hojnie uzywa? krolewskiego chleba.
Gdym sie nie chciat zaslaniaé, mialem swe wymowki,
Nie pojade na wojne, bom jest chorej gtowki;
Jesliby mi to nie szlo, to ja na plac z Zona,
Doma siedziem, a naszy towarzyszy tona.
(idy grozit nieprzyjaciel, nie czekalem trwogi,
Zagony poprzedawszy, to ja zaraz w nogi.
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Ale coz to za morze? co za ciche wody?

Tu sa brzegi zdradliwe, tu sie bgj przvgody;
Ktory mojej uwierzyt zmyslonej pokorze,

Temu nie pofolgowalo to me zdradne morze.
Pytacie, com mial czyni¢ z tvmi bestyjami,

Sromota o tem mowié, zgadniecie to sami.
Nie wiecie, ¢co lew umie? nie wiecie, co czyni?

oz to za czhowiek, co jest podobien ku swini?
Nie wiecie, iz ktorzy prawa sie nie boja,

(idziekolwiek sa na swiecie, wiele ztego broja,
Okrucienstwem iz grozni, rozkoszy ich sprosne,

Niebo i ziemia z tego barzo sa zatosne.
Maluezkom nie zapomniatl, iZem by? prorokiem,

A jako o mmie pisza, i skrzydlastym smokiem.
Wiedziatem o tem, co jest i co przedtem byto,

Proroctwo me o przysztych rzeczach nie chybito.
Chytrosé to moja bvla i cheé¢ jadowita,

Chocia dzi$ ludzie biorg za to wielkie myta.
Nvszeliscie sasiedzi, ktorzy uszy macie,

Jakimem byl mieszkajac w zamorskim Karpacie;
Teraz stuchajcie dalej, co mie tu zagnalo, '

Niedtugo ste odprawie, owa tak sie stalo:
(idy ludziam krzescianskim juz oddana ziemie

Opanowal Machomet, to piekielne plemie,
Ustapitem zwyciezey, mnie bostwo zmyslone

Nie szlo, jako na on czas, gdy ludzi zmamione
W sprosnym bledzie ttumity nie¢wiczone lata:

Za przyrodzona wine ta byla zaplata.
Laskawie mie przyjeli tu waszy przodkowie,

Bo trudno mie zna¢ mieli po pirwszej rozmowie;
Lecz skoro sie mnie z bliska oni przypatrzyli,

I com wyzszej powiedzial, we mnie obaczyli:
(vosciu, pry, juz przestawaj na jednej osobie,

A ktora przvstojniejsza, przvwlaszczze ja sobie,

D
Proteus. 2
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185 Czleka tak odmiennego cirpie¢ nie mozemy,
Nieobtudnej szczyrosci zawzdv pilnujemy.
Wiedli mi¢ ku ksztaltowi ze wszech cudniejszemu,
Mamli tu prawde mowié, nie bytem rad temu.
Zly zwyczaj, rzecz gwaltowna i nalog niezbyty,
190  Tego wy macie we mnie przyklad znamienity.
Wygrales Proteusie, wynos sie co predzej
7 ziemie ludzi statecznych, nie bywaj w niej wiecej.
Tam mie (taka na on czas w ludziech byla cnota)
Ni potkala zelzywosc¢, ni zadna sromota.
195 Tam woZnemu i groznym listom pokdj dano,
Bo skapo w ony czasy karta szafowano.
Lecz niewinni na $wiecie dzi$ nie majg miru,
Przeciw nim kazdy pisze. ho dosyé papiru.
Dziekuj Bogu, iz ci dat konia po twym plecu,
200 Jeszcze mozemy wszysey byé w zelaznym piecu.
Dat Bog dobrego pana, my srogiego chcemy,
K czemu to nam wynidzie, jeszcze nie czujemy.
Bowiem kto nieprzystojnie panu swemu radzi,
Ta rzecz jemu samemu pospolicie wadzi.
205 Nie zmieni serca swego pan tak dobrotliwy ;
Stad stawny bedzie doma. na wojnie szezesliwy.
Za to sie nie zawstvdze, iz tak prorokuje,
GdyZz panu takiej slawy i szczescia winszuje.
O tem sie tu nam z rzeczy mowic trefito,
210 Sluchajcie o mnie dalej, ktorym stucha¢ mito.
Za koronne granice ani mie wygnano,
Bo mojej szedziwosei wielce folgowano.
Juz tym sloiice swiecilo, ktorzy tam mieszkaja,
Kedy stopy przeciwne stopam naszym maja.
215 A srebrna jego siostra nadobnie jezdzila
Po niebieskim okragu, ta mie prowadzila.
Tam ide, gdzie raczyly boskie obietnice,
Nie moglo byé, krom gorzkiej. serdecznej tesknice.
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Przyszedtem miedzy gory, tam gdzies u Krakowa,

O mnie zaden nie wiedziat, chyba jedna wdowa.
Tajno to byé¢ nie moglo, choé¢ przez czas niematy

Chowaly mie w swych jamach przyjazliwe skaty.
Tu powiem wam, com styszal, bo to w glos mowiono,

Wszytkim mdodym od starszych w on ezas poruczono
[ dano za testament, by sie mmie chronili.

A piekna statecznosciy serca swe zdobili.
To sie tak zachowalo, az sy serca one

Stateczne do gwiazd ztotych wiecznie przytaczone.
Smielszy potem wiek nastal, ktoremu dziekuje.

Bo mna nieprawie gardzi, sam sie mu dziwuje.
Bezpiecznie wszedv chodze, niebojac sie kazni,

(xdvz sie cisng i wieley do mojej przyjazni.
Nie badz z ta rzecza diugi, powie mi kto zasie,

Stuchajcie jeno pilnie, powiem dalej na sie.
Poczne (boé¢ to nawieczsza) od Boga 1 wiary,

Ktora byla, jako niost on glupi wiek stary;
Cho¢ wiem, Ze ty przy pelnej wolisz sobie siedziec,

Abo tez nad liczinany, niz o Bogu wiedziec.
Byvtem tedy z swych przodkow sprosnym poganinem,

Btagajac Boga owcam i czerwonen winem.
Rozproszyli sie potem zmysleni bogowie,

Tedy mie namowili niestowni (rekowie:
Nastal zasie we Wloszech on ociec naswietszy,

Nad ktorego na Swiecie nie jest zaden wieczszy.
Ten mie z przodku jak ociec syna swego glaskad,

Ale potem jako Bog z nieba na mie trzaskal,
Bom nie chcia? leda jako da¢ mu sie ulowic,

A on, pry. nic nie wvgrasz, dajze si¢ namowic.
Co za wystuga bedzie u tych wangelikow ?

Ledwo sie przy nich Zywi kilka mlodych bvkow!
Niesporo im, chocia nam tak wiele odjeli,

Zbvikow sie przeciw wierze i takomstwa jeli.

(8
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Wnet mi zasmakowaly spokojne prebendy,
PPewna expektatywa na wielkie urzedy.
Acz mie gryzlo sumnienie; o czem snadZ nic wiecie,

Badz co bads checiatem zosta¢ panem na tym sSwiecie.

Bo 7eby co po $mierci gdzie indziej byé mialo,
Widziatem, ze Rzymianie o tem dzierza malo.

A w tym zawodzie biezac ze wszytkiego skoku,
Infuty mi sie cheialo 1 pirwszego roku.

Lecz gdy mi po drabinach wstepowaé kazano,

Izem tez nie mog? wstawaé na jutrznig tak rano:
Bog was zegnaj ksza mifa, chee stuzyé na dworze,
Jeszcze u siebie czuje kilka zlotveh w worze.

Staratem sie o miesce niepodlejsze w radzie,
Ale mi niebo byto ku wielkiej zawadzie.
Dragim tez zaszkodzita ich szczyra prostota,
Co wiele cnoty mieli, ale mato zfota.
Bog dobrze wszytko czyni; prozno tu narzekac,
Bo czegosmy niegodni, przeczze tego czekaé?
Myslitem we dnie, w nocy, jako wyni¢ z diugu,
Az mi mowit ktos we snie, twa nadzieja w plugu.
Bvs miat listy papieskie i jego svgnety,
Nie przybedzie szelaga do twej czezej kaletv.
Alchimiej nie umiesz, jako doktor Rhetyk,
A bez niej bledzi¢ musisz, juko zly heretyk.
Prawem tez malo wygrasz, adwersarz twoj duzy,
Hojnie kaze nalewa¢, kazdy mu rad stazy.
Nie pomozeé to, Zes jest zacnego narodu,
Drabow nie masz, ni zbroje, nie dobedziesz grodu.
Rzeczy twej sprawiedliwej nikt nie forytuje,
(Czekaj, az sie nad tobag Bog wieczny zmiluje.
Otom sie tu wam zwierzyl snu znamienitego,
Teraz chce wam powiedzie¢ co stateczniejszego.
Chameleon w Egipcie jest dziwna bestyja,
Ktorej byfem podobny (prozno taié) i ja.
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Ta przez dzien barwe zmienia kilkakro¢ na sobie,
Co wszvtko w rzeczy bvio na mojej osobie.
Barwy mi sie krom braku wszytki podobaty,
290  Alem sie strzegt dla oczn, abym nie byt bialy.
Jesli mie w kapie wezora na rynku widziano,
To Wioch jakis przyjechat, zarazem mawiano.
Nazajutrz po braswicku jakoby do boju,
Cheiatem tez, alem nie $miad, chodzi¢ i w zawoju.
295 Trzeciego dnia w polbutkach i z wasem ogromnym
A czesto bystrym nazbyt, ale nigdy skromnym.
Skapy dzis, az mierziono, jutro nazbyt hojny,
Stad nie byt czasem doma, chocia chleb przystojny.
Budowa¢, zasie kazi¢, kosztu niezatowad,
300 Pilniej sie hlednyin gwiazdam potem przypatrowac.
Dzis sgsiada obfapiam, jutro z nim za wlosy,
Co wiedzie¢? tak sna chcialv nieodmienne losy.
Stad mie nieraz potkala straszliwa przvgoda,
12 mi byta z mg bracia natrudniejsza zgoda.
305 Jam sie prawdziwie temu nigdy nie ukorzy?,
Ktory niebo i ziemie i czlowieka stworzyl.
Opuseiwszy Rzymiany, nie dbatem ni kesa
0 to, co szczesnym czyni, lecz o sztuke miesa.
Niedawajac dziesiecin, sobie buja¢ smiele,
310 Nieba¢ sie klatew rzymskich w batwanskim kosciele,
Dzis z tyin mieszaiicem dzierze¢, cho¢ ma rece krzywe,
Przeto czerpa¢ nie moze, gdzie sy zrodia Zywe;
Jutro zasie drugiego pirzchliwie sie chwytac,
O nowych opinijach napilniej sie pytac.
315 Ale iz sie przedtuza lo nasze kazanie,
Niech sie tu konezy spraw mych prawdziwe wyznanie,
Ktoryeh kiedy sie dowie, bedzie sie dziwowal
Przyszlv wiek, Ze tak dlugo Pan mie tu zachowal.
Lecz gdyby on kazda ztosé cheial piorunem karaé,
320  Musiatby sie natychmiast o nowy sSwiat starac,
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Miathy w Polszeze co ¢zynié, ja lo wam Slubuje,
A tak juz do spraw waszych teraz przystepuje.
Staradawna przvpowiesé: Gdzie co zlego placi,
Dobro¢ tam bez pochyby myto swoje traci.
Nie dziw tedy (poniewaz pozvtkow szukamy),
Ze o dobry porzadek malo sie staramy.
Sprawa, ktora tu widze, krolestwa nie stoja,
Co wzdy w tem jest, iz ludzie tak sie wszedy boja?
Gidzie Bog i dobra sprawa, tam serce nie mdleje,
Cho¢ wieja zewszad wiatry, nigdy sie nie chwieje.
Co za ludzie sa, ktorzy dobrowolnie ging?
[ nieszczescia swojego sobie sa przyczyng?
A iz to szezyra prawda, aza nie styszemy
“I'yeh pospolitych gloséow: Giniemv! giniemy!
Ale temun zginieniu kto wiernie zabiega?
Kto wolnosci ojezystych statecznie przestrzega?
Nie trzeba is¢ za Tatry, rugujmy sie sami,
Najdzie sie to nieszczescie i tu miedzy nami.
Aza tu miedzy ludzmi nie sa jawne bunty,
Prze ktore placza w Wegrzech spustoszale grunty ?
Jeszcze Bog nie przepusci! na nas tego smoka,
Bo jego milosierdzie jest przepas¢ gleboka:
Ale komu on dlugo z laski swej folguje,
Kiedy w nim krngbrny upér i twardy kark czuje,
Tego on srodze karze, krom wszelkiego braku,
Jednego scina, drudzy juz wisza na haku.
Drugie postronna mitos¢ w morzu zatopila,
T'veh nieszezesnych przykladow iscie mamy sila,
To widzimy na oko, lecz hardzie stapamy,
A na ksztalt dzikich zubrow bez miary bujamy.
I mowia tak niektorzy. acz ich nie mianuje,
Abowiem ich niezdrowiu dusznemu folguje,
Ze nic po nabozenstwie tu Panu wielkiemu,
(idyz ma dosy¢ uezyni¢ przedsiewziecin swemu.
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Owszem jako prorocy ludziam dobrze tusza,
A wie Bog, jako tacy szafujg swa dusza,
Jako grunt zakltadaja, tak swiat budujemy,
Swiadczym, ze Boga nie masz, postepkami swymi.
Nie pomoZe nam ni msza, ni proste kazanie,
Ktoby z nas miat by¢ lepszym, trudne rozeznanie.
Ale mnie sie nie godzi siegac¢ tak gteboko,
Glowa u mnie jest watta i zaémione oko.
Przeto mowi¢ nie umiem o boskiej istnosci,
Dla ktorej miedzy nami nie masz juz milosci.
A gdzie tej mie¢ nie bedziem i coz nam po wierze?
Bedziemy jako wiley w baranim ubierze.
Ale niech o tein mowig waszy kaznodzieje,
Acz widze, Ze nie jeden z pocztu ich szaleje.
A malo tez sa medrszy, co idg za nimi,
Latajac pod niebiosa rozumkami swymi.
A widze, ze 3 u nich gtowki barzo chore,
Wiecej prze co inszego, niz prze trunki spore.
Rzecz pewna, iz po trosze i to im zawadza,
Wielka nasza nauka nas nawiecej zdradza.
Skad tez na nas przychodza rozmaite trwogi,
I leka sie ten umyst, co przedliem byl srogi.
A coz tobie do tego? rzecze kiory wita,
Zal mi tego, i% ciebie glowka twa zmamila.
Zdanie swoje powiedzie¢ wolno tu kazdemu,
Jako sie przedtemn zeszlo mezowi dzikiemu,
Ktory snadz malo wygral, cho¢ jest tak wymowny,

13

Ze jemu w stawnej Polszcze nie jest zaden rowny.

Acz nikogo nie ganie, nie daj tego Boze,
Wolaja na nas zewszad a wzdy nie pomoze.
A mnie, jako mlodszemu, to sie snadz nie zdarzy,

Bo widze, iz ta czeladz z swym panem sie swarzy.

Sami zas miedzy sobg nie dobrze mieszkaja,
Chocia przepyszne dwory, miasta, zamki maja.
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Bo tez mowig niektorzy, iz zgodv nie trzeba,
A trudno ja stanowié, by Bog sstapit z nieba.
Przeto juz o tem milcze, bo wszvtko umiecie,
ldzcie sgsiedzi za teh, jeszcze nie giniecie,
Acz gdy sie przypatruje tej stawnej Koronie,
Widze okret na morzu, co bez mata tonie.
Nedzny stan niewolniczy, nedzny stan swobodny,
Rady trzeba, do ktorej nie jest kazdy godny.
Mlody sie rzadko zejdzie a siwy nie zawsze,
Dobry ten, na ktorego sz nieba laskawsze:
Lecz tego trudno pozna¢, bo sie wszytko kryje,
O spolnem szezesciu myslae, poki drugi pije.
Powiem tu wam, co baja naszy poelowie,
Odpusceiez, ze was trzymam tak ddugo na stowie.
Tu niejaka bogini przed latv mieszkala,
Ktora krzywdy nikomu czyni¢ nie dawala.
Przy niej szczescie mieszkato, ktemu pokoj drogi,
Tej sie zdradny Woloszyn i Tatarzvn srogi,
Tej sie bat i Moskwicin, chocia w mocnej zbroi,
Ktory nam i o gardto i o panstwo stoi.
Tej sie bat hardy Miemiec, z ktorym trudna zgoda,
Stysze, ze sie stamtad k nam cicho bierze szkoda.
Mowia, Ze tu gospode komus zapisija,
Ale mileze¢ w te) mierze ksieza rozkazuja.
Zniknela ta bogini. gdvz ten wiek tak niesie.
Nie wiem, by sie nie krylu przed ta wojna w lesie,
Bo jesli sie do nieba pieknego wrocila,
Polske przy zle) nadziei iscie zostawila.
Prozno ta kogo winié, chyba wobee wszytki,
Ktorzy sie tak udali na zdradne pozytki.
Dla ktorych placzu dosy¢ wszedy i ucisku,
Trudno krom poczeiwosci zostawac przy zysku.
Bo nie zysk two) wielki skarb niedobrze mabvty,
Owszem w zielonej trawie waz jest jadowity.
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Niewinni tu wodzowie, to jawnie widzimy,
Za Wby wrzkomo z ta Moskwa kilka lat chodzimy.
Tam zawzdy prawo milezy, gdzie brzakaja miecze,
A drugi na koncerzu swyvm barana piecze.
O tem wie Niemen dobrze i czesto narzeka.
Czesto wzbiera od placzu nieszezesliwa rzeka.
Azaby nie przystojniej za Dzwing wojowac?
Trudno nam, krom kozucha, na dworze zimowac.
Nie Zaluja Polacy w potrzebie zelaza.
Ale gtod do zwvciestwa wielka jest przekaza.
Acz gdzie dobry szalunek, tam spore dochody,
Rycerstwu potrzebniejsze, niz miasta i grody.
Jedni dawno pytaja, jesli bedzie wojna,
Abowiem jest, ich zdaniem, rzecz mato przystojna
Dopiro stac¢ do Wegier i dalej po konie,
tidy widzim przeciw sobie juz dobyte bronie.
Gidyby nas pan Bog nie strzegt, skaba ludzka rada;
Nie mato tez nam wadzi na wojnie biesiada.
Na ten czas (to pamietam) oslatni szwank wzieli
Pozno madrzy Frygowie, gdy sie zbvtkow jeli.
Ta niezdarzona wojni wioski nam zawiodla,
Drugi jeszcze w Krakowie winien jest za siodla.
Stysze, 7€ przedtem w wojszeze swara dosvé bylo,
taska boza, ze sie nam tak dobrze zdarzylo.
Mowia lez, ze sie cheindo tam rzadzié kazdemu,
Ale wiec rzecz takowa przystoi jednenni.
W klorym stateczny umysl, k temu swiadom wojny,
Szczescie po sobie majac i z baczeniem hojny.
A jesli taki klenot juz jest miedzy nami,
Cieszmy go wiecznym darem, choé naszymi wsiani.
Dobra egzekucyja, ale mowi srogo,
Wszedzie hetmana musza kupié barzo drogo.
Aza nieznaé, Ze w Polszeze Tarnowsey pomarli,
tudyz nam nieprzvjaciele tak wiele wydarli?
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Nie zle, ze Alexandrow Statut forytujesz,
Ale wiec tym sposobem Moskwy nie zholdujesz.
O tem dosyé, bo widze, ze sie juz gotuja
Na wojne ci rycerze, juz im konie kujg;
Ale sie w nich lenistwa po trosze zawadza,
T'vm ksztaltem nieprzyjaciel pod nas sie podsadza.
Jedni juz na granicy glowy nastawiaja,
Drudzy sie jeszcze doma dopiro Zegnaja.
Owa Boze, daj szczescie, choé sie bi¢ bedziemy,
(Chocia na przywitanie doma zostaniemy.
Podzmy juz do tych rzeczy, co sie dziejg doma:
Naprzod niedbalosé¢ nasza jest ludziam swiadoma,
Wszedy nam przypisuja, Zze dlugo sypiamy,
A nie plone to rzeczy, jako wszyscy znamy.
Acz to (mamli prawde rzec) prawie tak by¢ musi,
(idyz nas namilszy trunek do switania dusi.
Drugim rane wstawanie placi sie sowito,
Moze by¢ wielka praca, ale wielkie myto.
Ale c¢oz nam do kogo? Ja tez milcze o tem,
Bedzieli trwale szczescie, to ujzrymy potem.
Rzek! mi jeden niedawno: Moj dobry sasiedzie
Nie miej, prosze cie, ze mng sprawy po obiedzie,
Rano «ie o granice swarze i ujazdy, '
W ten czas mi sa Zyczliwe i niebo i gwiazdy,
Bo skoroby sie sloiice z poludnia schylito
Ani tobie, ani mnie na rekeby bvlo,
(vdyz na ten czas bywaja tak okrutne swary,
Ze wiec kae za soba drugi wozi¢ mary.
To mniejsza, gdv depcemy pszenice i Zyto,
Pewny kopiee, przy ktorym kilka ich zabito.
A to wiem, Ze gotowem Bog placit drugiemu,
Ktory drogg pszenice skazil niewinnemu.
P’rzy naszym przyjacielu stoim, ile stusza,
Dobry przvjaciel, to wiem, ale lepsza dusza. -




Snadz o niej stabo dzierzysz (prozno o tem gaduc),
Zabije, pry, sasiada,.kaz pachotkom wsiadac.
A sam nie wie, cho¢ madry, co jemu Bog mysli,
Stuchaj, nic nam smiertelnvin po tej hardej mysli!
+95 Lecz uchodzae trudnosci, wioske zapisujesz
L.eda komu; poczciwiej tak go zamordujesz
Potem ujedziesz z Polski, by jaki golota,
Az do jednania przydzie, a wtenczas gdzie cnota?
({lowy teraz tak wazne, jako Iby skopowe,
500 Czujcie sie juz w tej mierze uchwaly sejmowe.
l.udzi zamordowanych krew ku niebu wola,
Mowmy przedsie, bedzie w czas pilniejsza stodola.
O czem myslae, gorzkimi {zami sie oblewam,
Da pan Bog co lepszego, jako sie spodziewan.
505 Ale idac k swej rzeczy, temu sie dziwuje,
Ze w waszych kolacyjach smaku nie najduje,
Bo to rzecz nie watpliwa, Ze wasze biesiady
(Zwlaszcza na wel) o wierze dysputuja rady.
Tak prawie i Rzymianie przed laty czynili,
510  Ale je Satyrowie w tej mierze ganili.
A chea ci byé doktormi, co nic nie umieja,
Tym rozumu przybywa, gdy szyje naleja.
Fraszka n was swarzvé sig o Panska wieczerza,
Cho¢ o tem niejednako miedzy wami dzierZa.
515 Powadzila was (slysze) ona swieta Trojca,
Cheecie wiedzieé, jako Syn urodzit sie z Ojca,
(‘hcecie wiedzie¢, jako Duch z obudwu pochodzi,
A widze, ZeScie barzo w tych naukach mlodzi.
Jedni chea, aby istnos¢ w trzech osobach byla,
520  Drudzy zasie (a widze, ze tveh barzo sita)
‘I'wirdza tak, Ze w istnosci sa trzy relacyje,
Irzeci precz odrzucaja ty trudne kwestyje.
 Stad wielkie zamieszania rosta i fasoly,
Drudzy sie korda radza, nie prawdziwej szkoly.
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Acz wiara jest dar bozv, ktora Duch szafuje,
I dawa tym, ktore Bog od wieka mituje,
Juz kaptur aryjanski brat twoj na cie kitadzie,
Ty go Sabelianem nazywasz i w radzie,
A Rzymianie z obudwu iscie «tusznie szvdza,
Ewangelia swieta prostvim ludziom hydza.
Otoz k czemu wam wyszly ty przeklete swary,
e po wsiach i po miejciech macie rozne fary.
Ciznj sie ewangeliku, jesli nie celujesz
W zlyeh sprawach Rzymianina, ktorego winujesz.
Abo nie prawy twoj Bog, abo mu nie wierzysz,
A gdvz sie go nie boisz, stabo o nim dzierzysz.
Powiedz mi (bo nie mowie z toba, jak z doktorem):
I czemu wzdy nie chodzisz gladkim, prostym torem ?
A ten u mnie tor prosty, nie gdzie wielkos¢ chodzi,
Ale gdzie Pan stadko swe, tu wzgardzone, wodzi.
Boga znam i mituje, o jego istnosci
Nic nie pisza (mem zdaniem) rvbitwowie prosci.
A wiem to, ze z proroki we wszem sie zgadzajy,
Wszyscy mistrza jednego z nami spolnie maja.
Ziarno wole, okrom plew, gdy mi to Bog daje,
W tem bacze, ze sy rozne nasze obyczaje.
A wierz mi, ze w swej dumie trzech bogow nie kuje,
A z Arvuszem lepiej, nizli ty, szyrmuje.
Przysady u mnie nie masz, ani zuzelice,
I'rzymam sie co nablizej niebieskiej kuznice.
Juz ty wierz, jako raczysz, a kaz sobie stuzyé.
T'ej matervej nie chee tu stowy przedtuzyc.
Jedno mi nie chciej wiecej ludzmi alegowac,
Ani ze mng w miemieckim kirysie wojowac.
Nie sli juz do (ienewy po szable i kordy,
Chvybabys ty chcial ciagna¢ na tatarskie ordy.
A jesli w tobie jest wstyd, nie poslesz do Rzyma,
Da Bog, iz kiedy przejzrvsz twoimi oczyma.
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Bog prawdziwy, co wszytko ku chwale swej czyni,
A z ktorym sprawy niema ona gospodyni,
Ktora sie broni on Wloch od was osadzony,
A nie wiem tez, (laczego, bo wasz brat rodzony.
Ale przeto was mierzi, Ze w nim geba plocha,
Ktemu krzywo patrzycie na kazdego Wilocha.
Nie wiem, jesli dlatego, ze jadaja zZaby,
Musi byé gniewn tego poczatek niestaby.
I czemu ty prostaku nie wyznawasz wiary,
Jako Jan, Piotr i ine koscielne filary ?
W Boga wierze, ktorego Krystus Ojcem zowie,
Ktorego sposobieni jestesmy svnowie.
Tego mie P’ismo uczy. Nad to w jego Syna,
Ktory jest stowo wieczne, zupelna przyczyna.
Wiecznego szczescia mego, Bog hlogostawiony
I eztowiek, Bog prawdziwy, w ciele objawiony.
Nie wtory Bog, ani tem, czem jest ociec jego,
‘3o tego zowie Pawel Boga jedynego.
Bogow liczyé nie umie lud panski przybrany,
‘I'en, ktorego nie zwalcza i piekielne brany.
W Ducha swietego wierze, jako i przodkowie,
Mowie jako prorocy i apostolowie.
Ktory z Ojca pochodzi i od Syna hierze,
W tej proscinchnej chee umrzeé¢ a nie w inej wierze.
Ktoby cheial inszg wiarg dojé szczescia wiecznego,
Moze smiele kosztowaé, nie bronie mu tego.
Lecz czego nie objawil w pismiech on Duch Swiety,
Przecz sie tego domysla nasz rozum nadety ?
Nie jestem teologiemn, jako i ty bracie,
Ani mi Boze daj byé¢ w tym twoim kieracie;
Ale mi tego nigdy nie wybijesz z glowy,
Iz do wiary zbawiennej trzeba prostej mowy,
‘T'akiej, kloraby i nam prostakom stuzyla,
Bo nie tylko uczonvin wieczna radosé¢ mifa.



My tedv, co o wierze malo rozumiemy,
Nie brod7my tam, skad potem wybrnac¢ nie mozemy.
595 Nie swarzmyv sie o ten punkt, ktéry nie jest w kredzie,
Budujmy sie na skale, nie na golvm ledzie.
Widze, Ze sie ta sprawa nazbyt przedluzytla;
Wierz mi, ze mnie samemu nie ku mysli byta.
Tych swaréw nierad widze, nierad ich wspominam,
600 Nie przystoja nikomu, pogotowiu i nam;
I.ecz jako to nieszczescie panuje w kosciele,
Jest miedzy stanem sSwieckim nierzadu tak wiele,
Tam przed waszym pokojem (datby to Bog z nieba,
Aby w prawdzie byl pokoj, tegoby nam trzeba).
605 Patrzcic na swe chlopieta, jak sprosnie wolaja,
I na sie kordow waszych u drzwi pomykaja.
O to swego marszalka prézno macie winic,
Podobno ma nieborak z glowami co czynic:
Ziemie ttucze niewinna, kij niejeden w trzaski,
610 Oglusza go nakoniec ty zmieszane wrzaski.
Bacze, jako sie wierci, po jego postawie
Zna¢, ze sie malo kocha w tej tak dziwnej sprawie.
Tam was niewielki poczet, a wzdy rozerwany,
Jedni z wolnoscig dzierza, drudzy zasie z pany.
615 To widze, lecz mie straszy Ezopowa kania
Przeto, Ze miedzy wami zgoda barzo tania.
Ezopa wam zalecam, nie Prorockie ksiegi,
Pewnie ich nie kupicie prze ten rzad wasz tegi.
Moze by¢, jakom slyszal i druga przyczvna,
620  Bo drugi za to woli kupi¢ beben wina.
Podobno, jako zywo, lak bylo na swiecie,
Tusze, Zze tu Proteus o tem darmo plecie:
Ale swej powinnosci musi czyni¢ dosyé,
Gidy sie pokrzywy mnoza, jako ich niekosic ?
625 Podzmy do tych, co swiete Pismo zowie bogi, o
Bo ci snad% potrzebuja i naszej przestrogi.
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Upominam was tedy. faskawi sgsiedzi,
Byscie sie nie wadzili, kedy glowa siedzi,
Bogowie zawzdy zgodni, chyba ei zmysleni,
Ktore chwali poganstwo 1 ludzie szaleni.
O tych wiec pisze Homer, nie wiem, jesli baje,
Kto umie, niech tam czyta, niechaj mi nie laje.
Miedzy tymi sa wojny nigdy nieskoiiczone,
Tam ociec je dziatki, chocia niewarzone :
Tam przed synem ucieka ociec, chocia chromy,
T'am sobie wydzieraja zamki, miasta, domy ;

Tam zazdros¢ niewymowna w tych bogach panuje,
Tam drugi, cho¢ nie miody, przed bogi kugluje.
Acz w prawdzic to rowniejsza, w tem snadZ niemasz

Jednym o Troje idzie, nie chee sie im $miechu. [grzechu,
Niebieska gospodvni nie chce towarzyszki,
A nie stojg jej gniewy za horowe szyszki.
Bo przedsie svn Saturnow, ktory niebem wiada,
(idzie go dobra mysl wiedzie, fortelem sie wkrada.
Ktoby mogt temu sprostaé, aby piorem swojem
Ich nierzady wypisal® Wszak o to nie stoim,
Bowiem co nam po sprawach tych bozkéw niezgodnych,
(zdy mamy miedzy soba wiele ludzi godnych ?
Ale jako to prawda, takby tego trzeba,
Abysmy tu nie darmo uzywali chleba,
A co jest krolewskiego, krolowi wrocili,
Ojezyznie swej z ochotg i wiernie stuzyli.
Wiee kogo Bog wydzwignat z domowego blota,
Aby temu nad zloto milsza byla cnota,
Niechaj bedzie skromniejszy, chocia idzie wzgore,
Pomniac na to, ze rvcldo moze straci¢ skore.
Upominam teZ ciebie. co sie boisz wojny,
Narzekajac na pobor tym czasem przystojuy.
I na okazowanie stowa rzec nie dajesz,
Cho¢ o swojej godnosei znamienicie bajesz.
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Twoja to rzecz podobno z koflem w karczmie siedzied,

Gianisz to, ze o ludu swoim krol chee wiedzieé.
Jesli rzeczesz dlatego, aby nasze sity
'Tajne byly, tak powiem towarzyszu mity:
Niechaj wie nieprzyjaciel, iz polska Korona
Nie jest szerokim murem nigdziej otoczona,
Ale rycerskim ludem, tymi przyprawami,
Ktore jemu zaleza, iz tez miedzy nami
Czuja ludzie, jaka w ich przodkach byla cnota,
Ktora im stala za Zelazne wrota.
Jabych go tem odprawit. Ale z drugiej strony
Kiedy spotecznie radziem okofo obrony,
Mem zdaniem, Ze w tej mierze jest porzadek sfaby,
Ledwo sie uradzito, ali¢ o tem baby
Plota z soba na rynku, a zwlaszcza w Krakowie,
(idzie gniazdo swoje maja postronni szpiegowie.
Juz temu zabiegajcie, ktéorym to przystoi,
Proscie Boga, on waszych dzierzaw nie rozdwoi.
Acz to wiem, ze przed tvmi trudnymi sprawami
Bawi¢ sie nie mozecie dingimi prosbami.
Diuzszy list u Spartanow, niz wasze pacierze,
Dobrzyscie krzescianie, moge rzec, w tej mierze,
Przeto was Bog wystuchat i zawzdy wystucha,
I da wam ku nauce waszej swego Ducha.
Ale radze, z tym gosciem abyscie mniej pili,
Zebyscie go w glebokim koflu nie topili.
Reloryki nie umiem, niech ze mnie nie szydza,
Niezwyczajna u mnie twarz, jako wszyscy widza;
A podobno jaka twarz, taka tez i mowa,
Jaki u kogo rozum, takie beda stowa.
Acz ktoby chcial obaczyé, co Swiat przed sie bierze,
Nie zostatlbym podobno wam winien w tej mierze.
O nieporzadnych sprawach kto porzadnie mowi?
Aza Zydowie nie sa zdodzieje domowi?
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Ale ktory z nich wisi? ‘Temu sie dziwuje,
Cho¢ w prawdzie tu przyczyne niezadng najduje.
Misternym ludziam trzeba misternej czeladzi,
Toby chudym szkodzilo, bogatym nie wadzi,
A zwlaszcza gdzie jest prawo jako pajeczyna,
Sieci targa, kto mozny, uwigznie chudzina.
Przecz na mie krzywo patrzysz? czemus tak ztej mysli?
Wszak wiesz, Zechmy tu sobie poblaza¢ nie przyszli!
Poblazaja ci sobie, co lotrowskie Zyja,
I podziemnym mocarzom na ofiare tyja.

A wzdy mi tego nie gan, co czasem blaznuje,
Madry, ktory w tej mierze czujnie postepuje.
‘'em misternem rzemiostem wszytey wskura¢ maja,
Ktorzy Swiat nietaskawy przeciw sobie znaja,

Ale przeto, i7z nie sg z przyrodzenia tedzv,
Potrzebuja ci wiosek a owi pieniedzy!

Acz (po prawdzie) do dobrej stawy ta zla droga,
Niechaj wam bedzie (prosze) milta ta przestroga.

Przyszfo mi tu na pamieé, co wam teraz powiem:
Dobrymi gospodarzmi pospolicie zowiem,

Co si¢ o dobrg czeladZ napilniej staraja,
Chedoga gospodynia dla nabialu maja.

Tu jest folwark niematy, dobytku w nim sita,
Ale rzadu nie widze! By tez rola byla

Nalepsza, jednak z siebie pszenice nie rodzi,
Ora¢ trzeba, lenistwo ludziam wielce szkodzi!

A gdy sie o tych rzeczach miedzy nami plecie,
Powiem wam gospodarze, co tego nie wiecie:

‘I'rudno, krom gospodyniej, wam robi¢ gomodtki,
Ale zasie mieé¢ trzeba w grozie swe pachotki;

Bo tam chodza samopas pod zamkiem w Krakowie,
Czasem ida za nimi dla rzadu panowie.

Nie boja sie, cho¢ widza korczaka beZ glowy,
Bo tez krvjomka lowia jako nocne sowy.

‘
Proteus. 3
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A chocby ty mysliwce zastano i z trudem,
Umieja sie wywikla¢! Glos tez miedzy ludem,
7e sie w tych hojnych gosciach niektorzy kochajy

Przeto, Zze z nich obrone i pienigZki maja;
Niesmiertelna to wina, jako popi ucza,
Stad im ida obroki, ktorymi sie tucza.
Jest u mnie nauczyciel, iscie bharzo tani,
Ktory w cudzej osobie swoj wystepek gani.
Nie wiem, przecz papiezowi tak barzo tu faja,
(idyz od malp, co po sejmiech naszych sie tulaja.
Smiemy bra¢ czynsz przeklety, jako papieznicy,
Takze i ci, co wrzkomo sa ewangelicy:
’rzeto sie nam szczesliwie w sprawach naszveh dzieje,
Przeto Rzeczpospolita nasza sie nie chwieje.
Cheialem sie tu ukloni¢, lecz mie napomina,
I prawie gwaltem dzierzy potrzebna przyczyna,
Abym tych Indzi przestrzegl. co nam gania posly,
tajac im jako flisom, gdy 7le robig wiosty.
Wszakescie sobie bracia, u was spodlne rady,
Poki cicho byé moze, nie szukajcie zwady.
Jesli masz co lepszego, niz naszy posiowie,
Mowze, ciebie poznaja zarazem po slowie.
Nie twoja to rzecz, bracie, sejmowe uchwaly
(iani¢, widze, ze dlugim rozmystem sie staly.
Ale wzdy tu wiernego trzeba kronikarza,
Nie fuka¢ nan tak barzo, jako na kramarza,
0 nas dawac¢ rozsadek beda potomkowie,
Jestesmy wszyscy. ludzie, a nie aniofowie.
A naszy szacunkarze, co posty winujg,
I coz wzdy, doma siedzgc, nam lepszego kuja*?
Jeden sgsiada swego jako Turczvn lupi,
Drugi pozwy gotuje, bo¢ jest w tem nieglupi,
Trzeci si¢ ze psy wlocy caty dzien po borze,
W ten czas, wie mily pan Bog, jaki rzad we dworze!
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Czwartemu nic po zenie, a wzdy prorokini,
Gdy sie on zafrasuje, dobrg mysl mu czyni.
A gdybych chciat wyliczy¢ wszytki do jednego,
Miatbych snadz tu co czyni¢ az do dnia sadnego:
Jakiekolwiek sa rady i sprawy sejmowe,
Jakiekolwiek sa zasie postepki domowe,
I’ojrzysz tam, gdzie jeno cheesz, juz prze nasze grzechy
Zadnej nadzieje nie masz, ni zadnej pociechy.
A jesli praktykarzom naszym wierzy¢ mamy,
Przeczze swvch obyczajow wzdv nie polepszamy ?
Odmiany, nie wiem jakiej, gwiazdami dochodza.
A w swoich trepkach przedsie Bernadyni chodza'
A jakom poczal mowic, tak powiedam smiele:
Nic zdrowego nie widze w tem tak pieknem ciele.
To smieszna, Ze tu jeden drugiego winuje,
Tem sie przyczvna ziego nigdy nie najduje,
Bo nasz katolik laje ludziem roznej wiary,
Ci zasie narzekaja na rzymskie przywary.
(iztonki mowia o glowie a sobie {olguja,
A dziwna to, ze swojej choroby nie czujy.
Na Litwe narzekamy, Litwa zas na Lachy,
U obudwu narodow placzu pelne gmachy.
Jam to niedawno slyszal, gdy sie wrecz swarzyli
Dwa ziemianie, a wierz mi, ze w ten czas nie pili.
Powiedz mi, pry, rvcerzu stawy znakomitej.
Jako sie godzi stuzyé Rzeczvpospolitej?
Wotujesz na obrone, i kto cie w tem gani.
Chyba niesvta cheiwosé, ona sprosna pani.
Ale cheiej madrze goli¢, bo cie Niebo widzi:
Kiedy wiec ludzie nie chea, to sie za nie wstydzi.
Kupne szczescie nietrwale, pisat Jan z ‘Tarnowa,
Bodaj kazdy rozumial! ty powazne slowa.
Prawda, ze co kto kupit, moze rzec to moje.
Jemu nie wezmg tego ni prawa, ni zbroje.
PLs
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Nie boj sie ty 1 Turka, gdyzes zostal panem,
Dlatego checiatbych 1 ja tu byé kasztelanem.
Drugi rzek?, nie godzi sie slachcie fama¢ prawa,
Zal ci snad#, ze mi wiecej, niz tobie dostawa.
Ja ciebie z podobienstwa, panie; nie chce sadzi¢,
Ale to smiele rzeke, tobie sie chce rzadzic.
Jest mo) pan na mie laskaw, ty mie w tem winujesz,
(zyhasz na ma wysluge, przeto pochlebujesz.
Pieknieli moje szyje otacza to zloto,
(i6Z c¢i na tem? Ja sam wiem, ty sie nie swarz o to.
Nuz ty tez P’roteusie racz co mowi¢ k temu.
Malo powiem, nie trzeba wiele stow mgdremu:
Kazdy wode na swgj mlyn po staremu wiedzie,

O tem nasze rozmowy przy kazdym obiedzie.
Ktoby mi dzis rzek? w wojszcze: rycerzu mien hasto!
Cobych mial inszego rzec? fakomstwo nie zgaslo,

Dla ktorego nie tvlko ubostwo zZaluje,
Sama Rzeezpospolita juz sie ledwo czuje.
0 swa krzywde nie mowi, to wszytkim rzecz jawna,
Zgasta w nas ku swej matce mitosé starodawna.
I'rzebaby jej jukiego wzdy prokuratora,
I tegoby poruczy¢ Bogu rewizora;
Bo tusza mu, ze darmo z konmi sie zatrudzi,
Wino dzis w Polszceze pijg, stad rozum u ludzi.
Ale gdyby ojezyzna mowny jezyk miala,
Takby sie na ty swoje synv uskarzala:
W potrzebie przyjaciela pospolicie znajg,
Synowie swym rodzicom pomoc¢ wiec dawaja,
I'y swej zalosnej matce i grosza zatujesz,
A z wojskiem na sad jedziesz, gdy sie z kim prawujesz.
Na sasiada pacholki, zbroje, konie zbierasz,
Matce swojej z postugi czemu sie wydzierasz?
Jam jest chudy ziemianin, wiera, nie pojade.
IRozumiem, ty sie chowasz na domowg zwade!
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A chocby na cie wzgledu nie miano u dworu,
Aza od stawnych mezow nie mozesz bra¢ wzoru?
Co przedtem za ojczyzne gardla swe wazvli,
I rownym pocztem wojska groznie rozproszyli?
A drudzy chcae ratowaé sasiady swe smutne,
Smialem sercem wskoczyli w przepasci okrutne!
Ci nie w nadzieje starostw i marnego zlota
Krew swoje rozlewali; sama szczyra cnota,
Mitos¢ dobra spolnego i chué¢ slawy wieczne)
_ Sprawila to, Ze byli mysli tak bezpieczne;.
Kwartatow nie liczyli, ale panstwa wziete,
Co im bvly nagroda za prace podjete.
Ale mi pewnie rzeczesz, e to w on czas bvlo,
Prawda, tez rozne plemie plac ich zastapilo.
(irozi im nieprzyjaciel, dziwy broit loni,
A nan dosta¢ nie mozesz ni zbroje, ni koni.

7 ogromnym pocztem jedziesz na kazde wesele,
Przed swoim francvmerem ty harcujesz smiele,
(idzie stusznej trwogi nie masz, gdzie daleko guzy,
Tam kazesz na swvm frezie, jako na trzy tuzyv!

Na krzciny bierzesz z soba oszezepy i miecze,
Nie boj sie, bo dzieciatko tobie nie uciecze.
A na stype Zalosna jedziesz w mocnej zbroi,
Tam sie nigdy nie bijesz, gdzie cnemu przystoi.
Na ostatek to bywa przyv kazdem jednaniu,
Do boju sie gotuja na samem switaniu,
Przeto sa miedzy wami nieskonczone gniewy,
Rozproszy was gniew bozy jako lekkie plewy!
Nie zartci to, jesli sie w rychle nie polepszy
Pospolstwo, a ci ktorzy wrzkomo sa nalepszy,
Ktorzy sobie chorobe w ten czas zadawaja,
Kiedy radzi¢ o zdrowiu tej korony maja,
Ktora juz swoim woZznym tak wolaé kazala,
7e sie do maszkar potem zna¢ nie bedzie chciala.
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Da Bog, iz w rvchle bedzie stonce przed jej wroty,
Tedy sie do nas wroci on piekny wick zloty,
Na ktory pamietajac, serce mi sie kraje,
Patrzac na ty dzisiejsze nasze obyczaje.
Jeslibyscie nie mieli potrzebniejszej sprawy,
Jesli was tez nie mierzg ty stare zabawy,
Stuchajeie, co za rozkosz onych wiekow byla,
Powiem, ile pamie¢ hedzie mi =tuzyla:
Jako pan jeden svna swego madrze ¢éwiczyl,
A zna¢, Ze jemu panstwa, krom stawy, nie zvczyl.
Synu mgj, czego¢ moge lepszego winszowac,
Jeno abyvs mogt szczesnie a dlugo panowaé.
Panstwo z reki ojcowskiej masz w dobrym porzadku,
Ale tobie i potem trzeba i rozsadkun,
Ktoryinbys mogt zabieZze¢ szczescin przeciwnemu,
IScie to nie folguje ksiazecin zadnemu,
Ale owszem, kto wiecszy, o tego sie kusi,
Nie bedzieli ostroznym. pewnie go zadusi.
A przeto jesliby sie na cie oborzylo,'
A prze nicrzad w twem panstwie zamieszanie bylo,
Naprzod nie cheiej sam sobie synu pochlebowad,
Ani zlego samnienia stuzebnika chowac.
t.akomce miej za czarta, niech z tobg nie mieszka
Ten, ktorego uwiodla do pychy zta sciezka.
Nie odwlaczaj karania przestepey jawnemu,
Dla przestrogi dworzanom i studze przysztemu.
Pozbywszy tej zarazy i przekletej zgraje,
Madrosé bedzie rzadzita twoje obvezaje.
Dopiro panem bedziesz, moge rzec, swobodnym
[ ludowi (wojemu wodzem prawie godnyin.
Potem miej ludzie godne i swiadomej cnoty,
I posadZ je na miescu onej przesztej roty,
Przestrzegajac ich naprzod, aby sie chronili
Tego, co nie przystoi, i wiernymi byli,
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Pomnige na te, co czyni wszytko wedle wagi,
Oczy sobie zasfania, ma w rece miecz nagi.
A gdzieby sie tym ksztaltem sprawowaé nie cheieli,
Radze¢, aby u ciebie c¢i miesca nie mieli.
Niechaj tez domu lwego gracze nie uznaja,
Ni hultaje, ktorzy sie po swiecie tulaja.
Potrzebne ludzi chowaj, strzez sie proznowania,
A badz we wszytkiemm pilen swego powolania.

- Miej ty na dobrej pieczy, co s3 na urzedzie,

A kazdemu niech predka sprawiedliwosé bedzie.
W kimby wiec cnota byla i porzadna sprawa,
Ktoremu tez z pilnoscig bicglosci dostawa,

(iesz go hojng swa reka, chocia nie jest glodny,
Jest kazdy wierny stuga nagrody swej godny.
Zlych nie cirp w swojej ziemi, tak uczynisz sobie

Wieczny pokoj, co bedzie i dingo po tobie.
Kto cie o urzedy, cho¢ duchowne, prosit,
Staraj sie, aby taki za to wstyd odnosit;
Bo tem jednem zadaniem niegodnym sie ezyni,
Przeto urzad tak zacny niechaj biorg ini.
Ktory pragnie urzedu i dlatego stuZy,
Az go siwy wilos zajdzie i k temn sie diuzy,
Na to sie on nie godzi, nie wie, czego szuka,
Taki winnego broni, na prawego fuk
A gdy pastyrz nic niema prawego pastyrza,
I owszem obyczaje okrulnego zwierza,
Temu nie lza, jedno wzigé z tytutem dochody,
[ dawaé godniejszemu, nie wsi, miasta, grody,
Leez takie wychowanie, ktoreby przystato.
7Zle, gdzie nazbyt, tam gorzej, gdzie dawajy mato,
Niech mieszka przy stadku swym, nie przy twoim dworze,
A niechaj nie znie Zaden, kedy sam nie orze.
W tej mierze twa statecznosé niech wszysey uznaja,
Niechaj twoi poddani dwu panow nie maja.
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Bowiem pauu zalezy wszytko miec¢ na pieczy,
Coby byto k dobremu pospolitej rzeczy.
Przytem u sadow twoich ma byé taka sprawa,
Aby nikt nie narzekat na odwloczne prawa.
Prokuraty dasz kara¢, gdy zlej rzeczy bronig,
Przedajna u tych geba, piekfa sie nie chroniy.
Godnym dawaj urzedy zaraz, gdy wakuja,
Bo ty diugie nadzieje serca ludziem psujg.
(Gdy dawa¢ nie masz woli, nic po obietnicy,
Ale wzdy niech nie placzg twoi domownicy,
(‘zekajgc twych obietnic, niechaj sie nie dtuza.
Niech ci biora nagrode, ktorzy wiernie stuzy.
Kazdego zrzu¢ z urzedu, cho¢ po cichu kradnie,
Opilca, synu mity, niech sagdem nie wiladnie.
Niech bedzie wolny przyvstep do ciebie kazdemu,
Nie odmawiaj styszenia czteku proszacemu.
Ubostwa wiecej szanuj, niz wielkiego pana,
Niech bedzie jego krzywda z laska wystuchana,
Zwlaszcza gdy skarga przvdzie na twe urzedniki,
A zachowaj od gwaltu strapione nedzniki.
Kazdego ciesz, czem mozesz, nie dawaj nikomu
(d ciebie z smutnem sercem odchodzi¢ do domu.
Dojrzy swych miast i zamkow, jako pan ostrozny,
Zatem nieprzyjaciotom twoim hedziesz grozuy.
Poddanych nie uciskaj podatkiem niestusznym,
Bys snadz zle nie szafowal swem zbawieniem dusznem.
K temu twoich dochodow nie utracaj marnie,
A niech sierotki k sobie twoja dobro¢ garnie.
Wdow ubogich badz ojcem i strapionych ludzi,
Do tego niech cie stawa i bozv glos budzi.
(idzie bedziesz z swoim dworem, chciej sie tak sprawowag,
Aby sie na twg czeladZz nie maégl nikt zalowac.
Tego tez miej za zdrajce, co tobie poblaza,
Bo ten jad serce paiskie nawiecej zaraza.



975

980

985

990

995

3t

Wiedzie¢, co ludzie mowig o tobie, nie wadzi,
Bowien), gdzie sie nie strzega, prawde mowig radzi.

Bedzieli co chwalnego, o lepsze sie starac,

Ale gdzieby inaczej, masz sam siebie karac.
Na tych radzie przestawaj, ktorvm prawda mila,

A nawiecej gdzie madros¢ k temu przystapita.
Ktorzy sobie u dworu szukaja przyjazni

Obludnem nabozZenstwem, nie maja bvé wazni.
W tych sie kochaj nawiecej, ktorzy trwaja w wierze

Prawdziwej, spelna dzierzge niebieskie przvmierze.
(idy sie w tobie okaza tv postepki swiete,

Ustang w twoich panstwach i wojny przeklete,
Tvm ksztaltem pamietnego ubedzie sedziemu,

Rad bedzie kazdy stuzvt panu tak rzadnemu.
Tem sie rozmnozy w sercach przyjazin Bogu mita,
Owszem ktora od niego na ten sSwiat zstapila.

[.udzie dobre postepki bedg tak milowaé,
Ze w nich Jeden drugiego hedzie cheia? celowac.
W czem bedzie smak niejaki niebieskiej radosci,
Ktora jest pozadniejsza, nizli ziemskie wlosei.
Mituj Boga z bojaznig, bo ten wszvtkiem wladnie,
A cobys jeno poczal. szczesliwieé przypadnie.
Poki duch w tobie bedzie. mi¢j w serca Ly slowa,
7. tem niech cie Bog on mnozy, w lasce swej zachowa.
Ja tez mili sasiedzi o to prosze Boga,
Aby tu wieczna wolnosé, oni perta droga,
Miedzy nami mieszkala, kiedy hede w niebie,
Zeby tez twoj potomek mogt to mieé od ciebie,
Co tobie dziad i pradziad dziedzicznie - zostawil.
Nie prosze cie. abys mu lepszg suknie sprawil.

DOKONCZENIE.
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ZAMKNIENIE DO POETOW POLSKICH.

Darmo sie za ta praca faski mam spodziewad,

Bo sie ludzie o prawde musza zawzdy gniewac.
Ale ludzi na swiecie i miedzy Polaki

(Rzeczy to sa swiadome) jest sposob dwojaki:
Jedne cnota z baczeniem zacnie oslachcila,

Drugie wrodzona gluposé na wieki zmamila.
Nie gniewa sie o prawde a na mie nie [uka

Pirwszy poczet, i owszem jako swego wnuka
Uprzejmie ty miluje, co przy prawdzie stoja.

Ale wtorego rzedu ludzie sie jej boja,

A z nig tez (o szalenstwo) chodza w odpowiedzi,
Czesto dla jej srogosci prawda w kacie siedzi.
W ten czas klamstwo i zdrada na swiecie panuja,
W ten czas sie smieja glupi a baczni zaluja.

tiniewa sie tedy na mie la poslednia rota,
Nie mam sie czego leka¢, przy mnie stoi c¢nota.
Pod tej choragwia stoje, tej stnze naraczej,
Poki mi nie okaze szacunkarz inaczej.
Ale iz pod tem prawem wszyscy sie rodzimv,
Ze choébysmy nie cheieli, potkna¢ sie musimy,
Wy, ktorych sie nauce wszytek Swiat dziwuje,
Wy, ktorym zloty wieniec Apollo gotuje,
Wy, ktore stodkiem piciem na uczonem tonie
Karmily wszytki Muzy w swoim Helikonie:
Jesli w tveh nowych rymiech bedzie co winowad,
Raczciez uczniowi swemu na ten czas folgowad,
By ta mala iskierka, co sie tu wzniecila,
Choé¢ do czasu przy waszych promieniach swiecita.
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1025 [le was tu jest w D’olszeze, prositbych z osobna,
Ale 1o (jako widze), nie jest rzecz podobna.
Tvin sie niziuchno klania¢ mnie sie teraz godzi,
7. ktorvch zdrojow czvrpajg poetowie mlodzi:
Tego zacnego pocztu jest starszym hetmanem
1030 Stawny Rej, godzien iscie by¢ i radnym panem.
Przyrodzonym dowcipem wielkiej stawy dostal,
I ktoz przed nim tu w Polszeze kiedy temu sprostat?
Wodza zadnego nie mial a trefit do skaty,
Z ktorej plyng strumienie nieskonczonej chwaty.
1035 Za nim idzie Trzycieski, w leciech dobrze mlodszy,
A wzdy jezvk u niego i nad cukier stodszy,
pr 2TERA Ojca znamienitego znamienite plemie,
HCS Trefilo na zle czasy i niewdzieczna ziemie.
LuBLIN Tvch dwu sie nie chce pusei¢, cho¢ idzie przed nimi
1020  Kochanie wieku tego, bo strunami swymi
I uczonem spiewaniem tak sie popisuje,
Ze tez przesztemu wieku mato ustepuje.
Wiem, ze chwaly nie pragnie, jemu fo nie milo,
Tak go wielkiem baczeniem Niebo obdarzyto.
1055 Niech juz mileza (irekowie, niech juz milczg Wioszy,
I coz maja lepszego nad polskie rozkoszy ?
Pirwej sie rozgniewawszy Eolowe wiatry,
Obala skaly twarde i wysokie Tatry,
Pirwej tam wznidzie slonce, gdzie jest pozna zorza,
1050 Pirwej ku gorze Wisla wroci sie od morza,
Niz zgasnie jego slawa na tej niskiej ziemi,
(+«dy spolnie bedzic w niebie z duchy szczesliwymi.
Czego na znak wdziecznosei gdv jemu winszuje,
T'o czynie z powinnosci a nie pochlebuje,
1055 Bo jesli w moich rymiech bedzie co chwalnego,
7. nieba naprzod, a potem mam to z laski jego.
A tu niech bedzie koniec tej naszej rozprawy,
Na ktory jesliby kto nie cheiat byé raskawy,
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(A snadz tveh bedzie wiecej, jako sie spodziewani)
Mali co, niechaj gani, o to sie nie gniewam.
Mato tez dbam o zazdrosé, ktéra przesladuje
To, co godnosé¢ zaleca, nikim nie brakuje.
Za to, izem okazal ludziam ich odmiane,
Niech bedzie, co Bog raczy, ja na tem przestane.
Ale wzdy wiernym strozom i raz i po wtore
Niech wolno bedzie wolaé, kiedy gore: Gore!
A jesli Bog z oblokow nie spusci nam wody,
Sami sie nie obroniem prze nasze niezgody,
Ktore nieprzyjaciolom otworzywszy wrota,
A trudno sie im opra nasze roZne wota.
Zatem miejcie dobra noc!

PIOTR STOJENSKI F. DO OD-
MIENCA.

Stuchaj, co¢ powiem: Jam z tego zalosny,

Ze$ ty Odmieiicze nie cheial czekac¢ wiosny
I lepszych pogod, bowiem nie masz szaty,

Ale sie przedsie wyrywasz przed swaty.
Jesli cie nago ujrzg hiale glowy,

Rzecz pewna, Ze cie nie ming okowy:
Mrozy uderza na twe nagie cialo,

Mnie w temn nie winuj, tak sie tobie chciato.
(idyZes swowolnie wyszed? z mej opieki,

Pana takiego nie najdziesz na wieki.
Kedy sie udasz nieboZe? do dworu?

Tam cie nie puszeza, bo wiedza, Zes z moru.
Do panéw prozno, zwlaszeza ktorzy wezora

W Polszeze nastali, nie chea preceptora.
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t.askawi na cie nie beda prataci,
Wiesz, jaki teraz u nich towar placi.
A u tveh lutrow, nie wiem, jako bedzie,
Bo widze, ze sie nie kochasz w ich bledzie.
Jesli do wojska, i lam nie masz miesca,
(idyz ty pieszego sztrofujesz i jezdZca.
Wiesz co, jesli tu nie najdziesz gospody,
(Racz cie uchowaé¢ BozZe tej przygody),
Wzdy sie na trabki zyjdziesz w jakim kramte,
Bo ioba nierzad szyvje tu nie zlamie.

CYPRYAN BAZYLIK DO TEGOZ.

Przestan dziwaku, wszak juz tego na trzy zbyty,
Jeszcze Satyr nic wytchnal, two) mistrz znamienity,
I'v nowa wojne wszczynasz, a barzo sie kusisz
O nierowne, boje sie, Ze ustapi¢ musisz.

1100 lecz nie dziw, bo odmiennos¢ twa k temu cie wiedzie,

Radze¢, tylko z madrymi zasiadaj w biesiedzie,
Bo ci wszvtko u siebie dobrze uwazaja,
Cho¢ ich czasem dolega, snadnie przebaczaja.
Wara wasa!

ol



OBJASNIENIA | SEOWNICZEK

TRUDNIEJSZYCH WYRAZOW OBCYCH I PRZESTARZALYCI.

w. 57 @ 58:
Poki im fraszki piszesz, to radzi czytaja.
Piszze co statecznego, srodze sie gniewajy.

Wyrazu fraszka. z wloskiego [rasca — hzdurstwo, zart.
uzvt autor jeszcze raz nizej (w. 513). Zeby w tem miejscu
(w. 57) miat byt na mysli Kochanowskiego, ktory »Fraszki«
juz od r. 1560 pisywal, cho¢ w wydaniu zbiorowem pojawily
sie dopiero w chwili jego zgonu, r. 1584 (Dziela wszystkic,
wydanie pomnikowe, II 327 i nn.), wobec tego, co o nim
w innveh powiada miejscach (w. 379--382 i1 1039 i nn.), nie
zdaje sie by¢ prawdopodobnem. Widoeznie w owyeh latach
1 inni nasi poeci sit swoich w pisywaniu fraszek doswiadezali.

w. 170 :
Jakimem byl mieszkajac w zamorskim Karpaciée.

Wedlug podania starozytnych Proteus, syn wielkiego
Oceana i nadobnej Logini Tetydy, mieszkal w poblizu wyspy
Karpatos, dzisiejszego Skarpanto, miedzy Kretg 1 Rodem, gdzic
zostajac w obowigzku u Neptuna, morskie jego cieleta 1 inna
pasal trzode.

w. 268 ¢ 2564, 939 i 940:

Wnet mi zasmakowaly spokojne prebendy,
Pewna ekspeklatyiwa na wielkie urzedy.

(todnym dawaj urzedyv zaraz, gdy wakuja,
Bo ty dlugie nadzieje serca ludziem psujg.

O ekspektatywach na urzedv wiele bvto mowy na sejmie
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piotrkowskim 7z r. 1562/3 (Zrzédtopisma do dziejow unii,
M1 st 321 nn). ~

w. 275:
~ Alchimiej nie umiesz, jako doktor Rhetyk.

Joachim Jerzy Rhelicus, astronom i matematyk, uczern
i przyjaciel Kopernika, autor kilku dziel, byl profesorem mate-
matyki w Witemberdze.

w. 293 :

Nazajutrz po braswicku jakoby do boju.

7 czego sie wlasciwie skiadat bojowy stroj braswicki —
brunswicki, nie jest mi wiadomo. W owym czasie panowat
w Brunswikn awanturniczy ksigze Henryk, wielki’' przedtem
wrog Polski, ktora od strony morskiej, od Prus i Pomorza
najezdzal: dopiero od r. 1556, poslubiwszy siostre Zygmunta
Augusta, Zofija Jagiellonke, zmieni? hyt na inne swoje poste-
powanie. O »Branszwikach«, ktorych ksigze pomorska i prusks

‘ziemie najezdzal, wspomina takze Kochanowski w Satyrze
(w. 89. — Dziela, 1l 46).

w. 453
Dobra egzekucyja, ale mowi srogo.

Sejm z r. 1562/3, inaczej takze egzekucyjnym’ zwany,
uchwalil t. zw. egzekucyja praw, na mocy ktorej kazdy, po-
siadajacy jakiekolwiek Rzeczypospolitej przeciwne listy i przy-
wileje, zrzec sie ich musial.

w. 455 ¢ 456:
Aza niezna¢, ze w Iolszcze - Tarnowscy pomanrl,
Kiedy nam nieprzyjaciele tak wiele wydarli?

Hetman Wielki koronny. Jan TTarnowski, ¥ 16 maja
r. 1561.
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w. £57:
Nie zle, ze Alexandrow Statut forytujesz.
Wspomniana wyZej egzekucyja praw miata sie rozpoczac
od Statutu Jana Yaskiego, zebranego na rozkaz krola Ale-

ksandra i w r. 1506/7 w Krakowie u Hallera drukiem oglo-
s70nego.

w. D27 ¢ H28:

Juz kaptur aryjanski brat twoj na cie kfadzie,
Ty go Sabeliariem nazywasz . ..

Sabelianéw sekte, zwang od kaplana afrykanskiego Sa-
beliusa, ktory wystapil byl przeciw katolickiej o Tréjey sw.
nauce, potepit sobor alexandryjski w r. 261. W pozniejszych
zreszta czasach nazywano sabelianami nie tylko tych, co prze-
czyli istnienin trzech oséb w bostwie, lecz takZze w ogole kaz-
dego heretyka. U nas w XVI w. bardzo czesto sabelianin —
stary heretyk.

w. 793:
Kupne szczescie nietrwale, pisat Jan z Tarnowa.
Prawdopodobnie w dzietach swoich: »Ustawy prawa pol-
skiego« Iub »Consilium rationis bellicae« z r. 1558.
w. 841:
Kwartatow nie liczyli, ale panstwa wziete.

Wedlug uchwat sejmu z r. 1562/3 wszelkie po Statucie
krola Aleksandra na dobrach krolewskich poczynione zapisy
moc swoje utraci¢ powinny byly, czwarta zas czesé dobr kro-
lewskich czyli t. zw. skwarte« na utrzymanie wojska i obrone
granic obréci¢ nalezalo.




~acz chociaz.

alegoivac przytaczac, powoly-
wagé sie na co, z tac. alle-
gare, HbH3.

alé, alic az, a oto.

aza, azaby czy, czyli, czyZby.

bativanske poganski: w bal-
wanskim kosciele, 310.

beben dzban, flaszka: beben
wina, 620.

brana brama.

byclh bym.

chwalny pochwaly godny.

czuc sie w czem znac¢ sie do
czego, poczuwac sie do cze-
go, H00.

dek przvkrywka, niem. Decke:
pod czlowieczym dekiem,
132,

dgjc dojsé, dostagpic.

duszny duchowny: niezdro-
wiu du§znemu, 352 zba-
wieniem dusznem, 938,

egzekucyja wykonanie praw
dawnych, taé. executio, 4H3.

ekspektatyna nadzieja dosta-
pienia czegos, z 1aé. exspe-
ctare.

fasol poswarek, burda. H23.

forytowac popiera¢, niem. vor-
reiten, 281, 4H7.

frez kon fryzyjski, niem. Frie-
se: kazesz na swym frezie
jako na trzy tuzy — doka-

Proteus.
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zujesz na swym koniu, jako
na pewng wvgrane, na nie-
chybne zwyciestwo, 850.

godota hotota, goty, ubogi.

¢ny inny.

kaleta rzemienny mieszek na
pieniadze, turecka kalta,
274.

kapa wierzchnie ubranie, gre-
cko-ta¢. capa, 291: Jesl
mnie w kapie weczora na
rynku widziano, o Wtoch
jakis przyjechal, zarazem
mawiano. — Tak i u in-
nych pisarzy w. XVI: Cho-
dziwszy po ranu w kapie
wloskiej... Linde w Sto-
whniku.

kaptur nakrycie glowy, z fac.
cappa, caput.

kazic psué, niszczycé, burzyé.

ka#n wiezienie, kara.

kierat winda do wyciggania
ciezarow, ciezka praca, fac.-
niemieckie ergata, Kehrrad:
w tym twoim kieracie, H88.

kirys zbroja na calego cztowie-
ka, tuac.- czeskie curassia —
kyry§: w miemieckim kiry-
sie wojowac, Hh4.

kofel kufel, konwa, kubek,
niem.-czeskie. Kufe — koflik,
661, 686.

koncerz dzida, kopija diuga,

4
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persko - turecki  chandzer,
426.

korczak kubek, naczynie do
czerpania ptynow, 727.

kredo wyznanie wiary, sktad
apostolski, faé. credo, H9hH.

kryjomkaq ukradkiem.

ksza ksieZa: ksza mita, 263.

kuglowac blaznowaé, zarty
stroi¢, niem. - czeskie gau-
keln, kauklati, 638.

liczman rachmistrz.

lza godzi sie: nie lza — nie-
podobna, niemozna, 925.

loni przesziego roku, 845.

dolrowskie po lotrowsku, 703.

madr madry: pospolita przy-
powies¢, Polak madr po
szkodzie, 33.

malpa wszetecznica, 738.

maszkara odmiana stroju,
wioskie mascara.

Miemiec Niemiec.

miemiecki niemiecki.

morzski morski, 116.

naraczej najhardziej, najra-
cze).

nielza oh. lza.

nigdziej nigdzie.

odwlocziy odkladany, zwle-
kany.

okazowanie popis, rewija woj-
skowa, 65H9.

piec zelazny srogi, niemito-.
sierny ogiett. niewola. 200.

plec plecy, sita, moc, 199: ko-
nia po twym plecu —- do
pomocy.

plony plonny.

pogotowin wiee, zatem, 600.

pozadniejszy poradanszy, 986.

praktykarz astrolog. wieszcez-
hiarz, 771.

preceptor nauczveigl.

pry prawi, mowi, 183, 248.

prze dla, przez. 76%), 1068.

przecz przez co, dlaczego.

przekaza przeszkoda. zawada,
132.

przyczytac co komu przypi-
saé¢ komu co, 25.

1rosot: mifo im lezeé w swym
starym rosole -— w dolegli-
wosciacl, w biedzie; 60.

rostq rosna,

rote rzad ludzi stojacveh je-
den za drugim, arabski ro-
tut. 896, 1011.

skazic ob. kazié.

§li posviaj, H25.

stusza przystoi, nalezy sie,
489.

sna snadz, 302.

sposobiony przybrany, adopto-
wany.

swaty zapusty, czas kojarze-
nia malzenstw, 1075.

i



—————

zacunkarz kryvtvk, Zoil

szedziwosc sedziwosé, 212.

szwank potknienie, poraZka,
niemiec. Schwank: ostatni
szwank wzieli, 442.

trefic trafic. p

trepkka obuwie nakrvwajace
tvlko podeszwe nozna, zwig-
zane na wierzchu rzemie-
niem, niem. Treppe: w swo-
ich trepkach przedsie Ber-
nadyni chodza, 774.

tret chodnik na targowisku
lub rynku, niem. Tritt: baby
na trecie — przekupki, 78.

tuz ob. frez.

ty te, liczba mnoga.

ujazd graniczny znak w polu,
479.

wara na bok, strzez sie, 1104:
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wara wasa — zdala od wa-
sa, chron sie go!

wangelik ewangelik. 249.

wet ostatnia potrawa, deser,
HOR.

wiera prawdziwie, zaiste.

1wida brazen, postrzelony, sza-
tawita, 377.

wotum glos, zdanie, taé. vo-
tum. 1070,

wynic wvjse, 271.

wédy przecie, jednak. atoli.

2byt zbvtek: juz tego na trzy
zbvtv — do zbvtku. za wiele
tego, 1096.

Zak uczony, literal. 42 1 43.

Zelazny ob. piec.

2uzelica odpadki od kruszcow
czyszezonych: przysady u
mnie niemasz. ani zuZelice,
H49.
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